COMPTE RENDU REUNION VOYAGE ECOSSE
A L'AEROPORT

Rendez-vous a 8h30 a I'aéroport Marseille-Provence (terminal 1) munis :
- des papiers d'identité (les mémes que la photocopie fournie a CCE)
- de l'autorisation de sortie du territoire + copie papier identité du parent signataire
- pour les enfants ayant un nom différent du parent : joindre copie acte de naissance ou
livret de famille
EN AUCUN CAS LE PROFESSEUR NE FOURNIRA CES DOCUMENTS.

RAPPEL PROGRAMME :

J1 Aéroport 8.30 / Heathrow 12.15 -15.20 / Arr Edinburgh 16.50 / Tullibody 19.00
J2 Stirling : visite chateau /Trossachs / Scottish Wool Center / Loch Katrine

J3 Glasgow : Riverside Museum / Buchanan galleries / visite de la ville

J4 Edinburgh : stade Murrayfield / ville / chateau / shopping
J5 Helix Park /aéroport Edimbourg 11.30 / Heathrow 15.15- 17.15 / Arr Marseille 20.15

Bagages : une petite valise (@ roulettes si possible) avec le nom de I'enfant et un sac a dos.
Prévoir un pique-nique pour midi sans produit liquide (votre enfant pourra acheter une
bouteille d'eau une fois la douane passée) ou prévoir quelques pounds pour manger a Heathrow
(MCDo ou autre, on aura le temps). Si vous voulez offrir un petit cadeau a votre famille
d'accueil il faudra le mettre dans votre valise. Pensez au changement de température et
soyez & l'aise pour voyager (jogging, pas de vétement serré). Prévoir un comprimé type
doliprane et spasfon dans le sac d dos. Pour les traitements a avoir sur soi (ventoline etc ...)
joindre I'ordonnance du médecin. Mettre dans la valise une petite pharmacie d'urgence avec
les médicaments courants et la carte européenne d'assurance maladie fournie par la CPAM.

Si traitement en cours, le professeur et les accompagnateurs doivent &tre mis au courant.
Fournir dans ce cas copie de |'ordonnance.

Prévoir des vétements chauds et confortables, une veste imperméable, 2 paires de
chaussures, surtout pas neuves | Un pyjama chaud, 1 serviette et affaires de toilette, un
séchoir par groupe (plaques interdites) et une prise UK (@ ne pas confondre avec les prises
américaines !), pas d'objets de valeur, un appareil photo.

Répartir son argent de poche (poche intérieure du sac a dos et au fond de sa valise)

Cartes oranges : a I'aéroport nous donnerons aux parents une petite carte sur laquelle ils
trouveront tous les numéros pour joindre leurs enfants (famille d'accueil et familles des
accompagnateurs). Pensez au décalage horaire, téléphoner vers 21h heure frangaise.

Cartes jaunes : & I'aéroport seront distribuées aux éléves des cartes jaunes avec les mémes
numeéros ainsi que le numéro de portable de notre accompagnateur + l'adresse du point de
rencontre quotidien

Boite vocale : elle figure en bas de la carte orange. Le lendemain du départ, a partir de midi,
I'accompagnateur laissera un message sur la bofte vocale. Il ne laissera pas d'autres messages
tout au long du séjour, sauf le jour de l'arrivée, pour avertir d'un quelconque retard par
rapport a I'horaire annoncé.



VOYAGE EN ECOSSE

> ‘ DERNIERS CONSEILS
A

DANS L'AVION

On reste discret, on respecte le placement et on ne dérange pas les autres passagers.

DANS LE CAR

On reste assis et on met sa ceinture. On laisse le car propre, on ne mange pas.

PENDANT LES VISITES

Arriver a I'heure au point de rendez-vous. Toujours se déplacer avec le groupe attribué et
bien écouter les consignes. Attention aux vols, toujours garder son sac & dos sur soi.

DANS LES FAMILLES

Respecter les horaires des repas et de la vie famille. Les parents travaillent, donc on se lave
le soir pour ne pas trop occuper la salle de bain le matin. Demander comment fonctionne la

douche et les toilettes avant de les utiliser.

Ranger et aérer sa chambre le matin. Prendre un bon petit-déjeuner et ne pas oublier de
mettre dans le sac & dos - le panier-repas préparé par la famille

- un peu d'argent de poche

- ma carte jaune et ma carte européenne d'assurance maladie

Il est important de s'intégrer dans la famille qui vous accueille: ne pas glousser quand on
s'adresse a vous, ne pas vous enfermer dans votre chambre, ne pas sembler écoeuré par le
repas servi. Les régles de politesse sont de mise. « Please » et « Can I have..? » sont toujours
les bienvenus. Parlez de votre journée, des visites, de ce qui vous a plu, de votre vie et de vos
habitudes en France, vous savez le faire | Donner un coup de main pour débarrasser la table.

Ne pas courir dans la maison ni claquer les portes. Si vous cassez quelque chose, il faut le
dire. Ne pas faire de bruit une fois que tout le monde est couché.

LE REGLEMENT DE MAZENOD S'APPLIQUE PENDANT LE VOYAGE.
TOUT MANQUEMENT AUX REGLES DE BONNE CONDUITE SERA SANCTIONNE



USEFUL WORDS OR EXPRESSIONS :

Nice to meet you : ravi de faire votre connaissance

A TABLE:

It smells good : ¢a sent bon

fork : fourchette / plate : assiette / napkin : serviette / couteau : knife / cuillére : spoon

Dishwasher : lave-vaisselle / débarrasser la table : clear the table

Can I have a glass of water, please ? : Puis-je avoir un verre d'eau, SVP ?

I'm sorry, I can't finish, but it was very good : Je suis désolé, je n'arrive pas a finir, mais c'était trés bon.
I'm sorry, I don't eat meat : Je suis désolé, je ne mange pas de viande

I'm sorry, I can't eat this because of my allergies : Je suis désolé mais je ne peux pas manger cela a cause de mes
allergies

Cacahuétes: peanuts/ arachide : peanut plant

This was a nice meal, thank you : c'était un trés bon repas, merci.

APRES LE REPAS :

Can we stay in the living-room ? : pouvons- nous rester au salon ?

Can we watch TV ?: pouvons-nous regarder la télévision ?

I'm tired, I think I'm going to bed, good night, see you in the morning : je suis fatigué, je pense que je vais aller
me coucher, bonne nuit, @ demain matin.

I'd like to take a shower : jaimerais prendre une douche
Where is the bathroom ? : ol est la salle de bain / sont les toilettes ?
Can you tell me how it works ? : pouvez-vous me dire comment ¢a fonctionne?

The flush : la chasse d'eau / a hair-drier : séche-cheveux

ORGANISATION :
Could you please wake us up at 7 ? : pouvez-vous nous réveiller a 7h, SVP ?

Can you pick us up at the meeting point at 6.30 (six thirty), please ? : pouvez-vous nous récupérer au point de
rassemblement a 18h30, SVP?

PROBLEME DE SANTE :

I've got a sore throat : j'ai mal a la gorge My ear hurts : j'ai mal a l'oreille
I've got a toothache : j'ai mal aux dents I've got a stomach ache : j'ai mal au ventre
I've got a headache : j'ai mal a la téte I don't feel well : je ne me sens pas bien

I think I've got a temperature : je pense que jai de la fiévre

Can you call my teacher, please? : pouvez-vous appeler mon professeur, SVP ?

ACHATS :

How much is it ? : combien ¢a colite ?

Do you have another one ? : en avez-vous un autre ?

Do you have a smaller size ? : avez-vous une taille plus petite ?

I'll have a cheeseburger and a regular Coke : je vais prendre un cheeseburger et un coca normal ®®.
CRETY

£1:=115€ £10= 1150€ £20 = 23€ ENJOY | : ‘



